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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
(Reglamento REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 2020/878)

SECCION 1 : IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O LA MEZCLA Y DE LA SOCIEDAD O LA EMPRESA
1.1. Identificador del producto
Nombre del producto : Extra Strong Paint

Cddigo del producto : A DEFINIR
UFI: 684Y-MVRA-V10S-K5XC

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustanaiade la mezcla y usos desaconsejados
1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos degseidad

Denominacion Social : BRADY GROUPE.

Direccion : .59223.RONCQ.FRANCE.

Teléfono:. Fax:.

SETON, PARC D'ACTIVITES PIERRE MAUROY 2 RUE 3EME REVOLUTIONDUSTRIEL
1.4. Teléfono de emergencia : +33 (0)1 45 42 59 59.

Sociedad/Organismo : INRS / ORFILA http://www.cestantipoison.net.

SECCION 2 : IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

2.1. Clasificacién de la sustancia o de la mezcla

En conformidad con el reglamento (CE) n° 1272/2008sus adaptaciones.
Aerosol, Categoria 1 (Aerosol 1, H222 - H229).
La exposicion repetida puede provocar sequedachmafion de grietas en la piel (EUHO066).
Irritacién ocular, Categoria 2 (Eye Irrit. 2, H319).
Sensibilizacion cutanea, Categoria 1A (Skin SensHB3A 7).
Toxicidad especifica en determinados 6rganos (ésiposinica), Categoria 3 (STOT SE 3, H336).

Esta mezcla no es peligrosa para el medioambiditeexiste ninguna amenaza conocida ni previsibi& gh medioambiente en las
condiciones normales de uso.

El gas propulsor no se tiene en cuenta para detartai clasificacion sanitaria y medioambientaladmezcla.
2.2. Elementos de la etiqueta

La mezcla se utiliza en forma de aerosol.
En conformidad con el reglamento (CE) n° 1272/2008sus adaptaciones.

Pictogramas de peligro :

GHS02 GHS07

Palabra de advertencia :

PELIGRO

Identificadores del producto :

606-001-00-8 ACETONA ) )

EC 605-296-0 ACIDOS GRASOS, C18, INSAT., DIMEROS, PRODUCTIESLA REACCION CON N,

N-DIMETIL-1,3-PROPANODIAMINAY 1,3-PROPANODIAMINZ
Etiquetado adicional :

EUH211 jAtencion! Al rociar pueden formarse gotaspiebles peligrosas. No respirar el aerosol odhla.
Indicaciones de peligro :

H222 Aerosol extremadamente inflamable.

H229 Recipiente a presion: Puede reventar si sentalie

H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel

H319 Provoca irritacién ocular grave.

H336 Puede provocar somnolencia o vértigo.

EUHO066 La exposicion repetida puede provocar sequedarmacion de grietas en la piel.
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Consejos de prudencia - Prevencion :

P210 Mantener alejado del calor, de superficiegtds, de chispas, de llamas abiertas y de cuglofuze
fuente de ignicion. No fumar.

P211 No pulverizar sobre una llama abierta u oteati de ignicion.

P251 No perforar ni quemar, incluso después de®u us

Consejos de prudencia - Almacenamiento :

P410 + P412 Proteger de la luz del sol. No expomemaeraturas superiores a 50 °C/122 °F.

Otros datos :

No utilizar en una atmosfera cerrada.

No utilizar por un uso diferente del cual estedpigio esta destinado.
2.3. Otros peligros
La mezcla no contiene 'Sustancias extremadamepteygpantes' (SVHC) >= 0.1% publicadas por el Osyaoi Europeo de Productos
Quimicos (ECHA) segun el articulo 57 del REACH : itgzha.europa.eu/fr/candidate-list-table
La mezcla no responde a los criterios aplicablies anezclas PBT ni vPvB en conformidad con el anebtbd¢ la reglamentacion REACH
(CE) n° 1907/2006.
La mezcla no contiene sustancias en cantidad igualperior al 0.1 % con propiedades de alteraci@o@&ina segun los criterios del
Reglamento Delegado (UE) 2017/2100 de la Comisiéel ®dglamento (UE) 2018/605 de la Comision.

SECCION 3 : COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

3.2. Mezclas

Composicion :
Identificacion Clasificacion (CE) 1272/2008 Note %
INDEX: 607-195-00-7 GHS02 [1] 10 <=x% < 25
CAS: 108-65-6 Wng
EC: 203-603-9 Flam. Lig. 3, H226
REACH: 01-2119475791-29
ACETATO DE 2-METOXI-1-METILETILO
INDEX: 606-001-00-8 GHS02, GHS07 [1] 10 <=x% < 25
CAS: 67-64-1 Dgr
EC: 200-662-2 Flam. Lig. 2, H225
REACH: 01-2119471330-49-XXXX Eye Irrit. 2, H319

STOT SE 3, H336

ACETONA EUH:066
INDEX: 601-003-00-5 GHS02, GHS04 [1] 10 <=x % < 25
CAS: 74-98-6 Dgr (7]
EC: 200-827-9 Flam. Gas 1A, H220
PROPANO
INDEX: 603-019-00-8 GHS02, GHS04 [1] 10<=x % < 25
CAS: 115-10-6 Dgr [7]
EC: 204-065-8 Flam. Gas 1A, H220
REACH: 01-2119472128-37-XXXX
ETER DIMETILICO
INDEX: 022-006-00-2 GHS08 [1] 25<=x%<10
CAS: 13463-67-7 Wng [10]
EC: 236-675-5 Carc. 2, H351
DIOXIDO DE TITANIO [EN FORMA DE
POLVO QUE CONTENGAEL 1 % O MAS DE
PARTICULAS CON UN DIAMETRO
AERODINAMICO <= 10 uM]
CAS: 471-34-1 [1] 25<=x%<10
EC: 207-439-9
CARBONATE DE CALCIUM
INDEX: 649-113-00-2 GHS04, GHS02 K 25<=x%<10
CAS: 87741-01-3 Flam. Gas 1A, H220
EC: 289-339-5
HIDROCARBUROS, C4
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CAS: 162627-17-0 GHSO07 0<=x%<25
EC: 605-296-0 Wng
REACH: 01-2119970640-38-0000 Skin Sens. 1A, H317

ACIDOS GRASOS, C18, INSAT., DIMEROS,
PRODUCTOS DE LA REACCION CON N,
N-DIMETIL-1,3-PROPANODIAMINA Y
1,3-PROPANODIAMINA

Limites de concentracién especificos:

Identificacion Limites de concentracion especificos ATE
CAS: 162627-17-0 Skin Sens. 1A: H317 C>=0.1%
EC: 605-296-0

REACH: 01-2119970640-38-0000

ACIDOS GRASOS, C18, INSAT., DIMEROS,
PRODUCTOS DE LA REACCION CON N,
N-DIMETIL-1,3-PROPANODIAMINA Y
1,3-PROPANODIAMINA

Informacion sobre los componentes :
(Texto completo de las frases H: ver la seccién 16)
[1] Sustancia para la cual existen valores lintegxposicion en el lugar de trabajo.
[7] Gas propulsor

Nota K : La clasificacion como cancerigeno o matégno se aplica porque la sustancia contiene nam0sl % peso/peso de 1,3-butadieno
(EINECS 203-450-8).

Nota 10 : La clasificacion como carcinégeno pomiahion se aplica solo a las mezclas en polvo qunéengan un 1 % o mas de diéxido de
titanio, en forma de particulas o incorporado digalas con un diametro aerodinamico <= 10 pum.

SECCION 4 : PRIMEROS AUXILIOS
De forma general, en caso de duda o si persissesidomas, llamar siempre a un médico
NO hacer ingerir NUNCA nada a una persona inconseien
4.1. Descripcion de los primeros auxilios
En caso de exposicién por inhalacion :
En caso de inhalacion masiva, trasladar al pacardee libre, y mantenerlo abrigado y en reposo.

Si la persona esta inconciente, colocarla en posieteral de seguridad. En todos los casos, cansulin médico si es necesario un control
y un tratamiento sintomatico en medio hospitalario.

Si la respiracion es irregular o se ha parado,rteatzerespiracion artificial y llamar a un médico
En caso de proyecciones o de contacto con los 0jos :
Lavar abundantemente con agua dulce y limpia derbBhtminutos, manteniendo los parpados separados
Si aparece un dolor, rojeces o una molestia visaalsultar a un oftalmélogo
En caso de proyecciones o de contacto con la piel :
Retirar las ropas impregnadas y lavar cuidadosantepiel con agua y jabon o utilizar un productdidgieza conocido
Tener cuidado con el producto que puede quedae knfiiel y la ropa, el reloj, los zapatos, etc.
En caso de manifestacion alérgica, consultar aédiao.

Cuando la zona contaminada es amplia y/o apares@més cutdneas, es necesario consultar a un mediiesladar al paciente a un medio
hospitalario.

En caso de ingestion :
No hacerle absorber nada por la boca
En caso de ingestion, si la cantidad es poco impt#t(no méas de un trago), enjuagar la boca comyagansultar a un médico
Mantener en reposo. No inducir el vémito.
Recurrir inmediatamente a un médico y mostrarleidmeta.

En caso de ingestion accidental, consultar a uriamésil es necesario realizar un control y un pastératamiento en medio hospitalario, de
ser necesario. Mostrarle la etiqueta.

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retiados
No hay datos disponibles.

4.3. Indicacion de toda atencion médica y de losaramientos especiales que deban dispensarse inmé¢almente
No hay datos disponibles.
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SECCION 5 : MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Inflamable.

Polvo quimico, diéxido de carbono y otros gasesastgtuados para la extincion de pequefios incendios.
5.1. Medios de extincion

Enfriar los embalajes situados cerca de las llgraes evitar el riesgo de que estallen los recipgatpresion.
Medios de extincion apropiados

En caso de incendio, utilizar :

- agua pulverizada o niebla de agua

- agua con aditivo AFFF (agente formador de pedifigtante)

- halones

- espuma

- polvos polivalentes ABC

- polvos BC

- diéxido de carbono (CO2)

Impedir que los efluentes utilizados para la luotiatra el fuego penetren en desagiies o cursosude ag
Medios de extincién inapropiados

En caso de incendio, no utilizar :

- chorro de agua
5.2. Peligros especificos derivados de la sustanoita mezcla

Un incendio produce frecuentemente un espeso hegimnlLa exposicion a los productos de descompwsjmiede conllevar riesgos para la
salud

No respirar los humos
En caso de incendio, se puede formar :
- monoxido de carbono (CO)
- didxido de carbono (CO2)
5.3. Recomendaciones para el personal de lucha c@nincendios

Debido a la toxicidad de los gases emitidos duréni@escomposicion térmica de los productos, edqeal de intervencion debera estar
equipado de aparatos de proteccion respiratorémantos aislantes.

SECCION 6 : MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL
6.1. Precauciones personales, equipo de proteccipprocedimientos de emergencia
Remitirse a las medidas de proteccién enumeradias eabricas 7 y 8
Para el personal de no primeros auxilios
A causa de los disolventes organicos que conteneekcla, eliminar las fuentes de ignicién y ventll lugar.
Evitar inhalar los vapores
Evitar cualquier contacto con la piel y los ojos

Si las cantidades expandidas son importantes, avatipersonal y hacer intervenir exclusivamentgperadores provistos de equipos de
proteccion

Para el personal de primeros auxilios
El personal de intervencion contara con equipgsrdieccion individual apropiado (Consultar la sead@).
6.2. Precauciones relativas al medio ambiente

Contener y recoger las fugas con materiales absmdeo combustibles, como por ejemplo : arenaatieernicular, tierra de diatomeas en
bidones para la eliminacién de los residuos

Impedir el vertido en alcantarillas o cursos deaagu
6.3. Métodos y material de contencion y de limpieza

Limpiar preferentemente con un detergente y elatatilizaciéon de disolventes
6.4. Referencia a otras secciones

No hay datos disponibles.

SECCION 7 : MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO
Las prescripciones relativas a los lugares de an@uiento se aplican a las zonas de trabajo denahasipula la mezcla.
Las personas que tienen antecedentes de sengllilitlnea no deben, en ningun caso, manipulamestela.
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7.1. Precauciones para una manipulacién segura
Lavarse las manos después de cada utilizacion.
Quitarse y lavar la ropa contaminada antes de valwgilizarla.
Proporcionar una ventilacién adecuada, sobre tadoslugares cerrados.
Prevencion de incendios :
Manipular en zonas bien ventiladas
Los vapores son mas pesados que el aire. Estosipeggandirse al ras del suelo y formar mezclabsivas con el aire.

Impedir la creacion de concentraciones inflamablexplosivas en el aire y evitar las concentracate vapores superiores a los valores
limite de exposicién profesional

No vaporisar hacia una llama o un cuerpo incanadésce
No perforar ni quemar, incluso después de usado.
Utilizar la mezcla en lugares desprovistos de atiatdlama u otras fuentes de ignicion, y poseeeguipamiento eléctrico protegido.
Guardar los embalajes firmemente cerrados y absjale las fuentes de calor, chispas y llamas dasnud
No utilizar herramientas que puedan provocar ckisida fumar.
Prohibir el acceso a las personas no autorizadas
Equipos y procedimientos recomendados :
Para la proteccion individual, consultar la sec@én
Observar las precauciones indicadas en la etiqagtaomo las normativas de la proteccion de sgauliy prevencion de riegos laborales.
No respirar los aerosoles
Evitar la inhalacion de vapores. Efectuar en aparairado todas las operaciones industriales qedgourealizarse de esta manera
Prever una aspiracion de los vapores en la fueneision, asi como una ventilacion general déolcales

Prever también aparatos respiratorios de protequida ciertos trabajos de corta duracién, de earésicepcional o para intervenciones de
urgencia

En todos los casos, captar las emisiones en laéefuen
Evitar el contacto de la mezcla con los ojos yi¢h p
Los embalajes abiertos deben cerrarse cuidadosamennservarse en posicién vertical
Equipos y procedimientos prohibidos :
Esta prohibido fumar, comer y beber en los lugdoesie se utiliza la mezcla.
7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, inclul@osibles incompatibilidades
No hay datos disponibles.
Almacenamiento
Conservar el recipiente bien cerrado en un lugar géxen ventilado.
Conservar apartado de toda fuente de ignicién unmaf.
Mantener alejado de cualquier fuente de igniciaigrey de la luz solar directa
El suelo de los locales sera impermeable y envdephira que en caso de vertido accidental, eldéqno pueda expandirse al exterior
Recipiente a presion. Protéjas de los rayos sojeegiese exponerlo a temperaturas superiores@ 50°
Embalaje
Conservar siempre en embalaje original.
7.3. Usos especificos finales
No hay datos disponibles.

SECCION 8 : CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION INDIVIDUAL
8.1. Parametros de control

Valores limite de exposicion profesional :
- Unién Europea (2022/431, 2019/1831, 2017/239872164, 2009/161, 2006/15/CE, 2000/39/CE, 98/24/CE) :

CAS VME-mg/m3 |VME-ppm : |VLE-mg/m3:|VLE-ppm: |Notas

108-65-6 275 50 550 100 Peau

67-64-1 1210 500 - - -

115-10-6 1920 1000 - - -

- ACGIH TLV (American Conference of Governmental Isttial Hygienists, Threshold Limit Values, 2010) :
CAS TWA: STEL: Techo : Definition : | Criterios :

67-64-1 500 ppm 750 ppm A4; BEI

74-98-6 1000 ppm

13463-67-7 10 mg/m3 A4

471-34-1 10 mg/m3 - - - -
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- Dinamarca (2020) :

Stof TWA VSTEL Loftvaerdi Anm
108-65-6 50 ppm EH
275 mg/m3
67-64-1 250 ppm E
600 mg/m3
74-98-6 1000 ppm
1800 mg/m3
115-10-6 1000 ppm E
1920 mg/m3
13463-67-7 6 mg/m3 K
- Francia (INRS - Outils 65 / 2021-1849, 2021-17@&&:ree of 09/12/2021) :
CAS VME-ppm: |VME-mg/m3 ]VLE-ppm: |VLE-mg/m3 :|Notas TMP N°:
108-65-6 50 275 100 550 - -
67-64-1 500 1210 1000 2420 - 84
115-10-6 1000 1920 - - - -
13463-67-7 - 10 - - - -
471-34-1 - 10 - - - -
- Finlandia (HTP-varden 2018) :
CAS TWA: STEL : Techo : Definition : | Criterios :
108-65-6 50 ppm 100 ppm
270 mg/m3 |550 mg/m3
67-64-1 500 ppm 630 ppm
1200 mg/m3 |1500 mg/m3
74-98-6 800 ppm 1100 ppm
1500 mg/m3 | 2000 mg/m3
115-10-6 1000 ppm
2000 mg/m3
- Italia (Decreto, 26/02/2004) :
CAS TWA : STEL: Techo : Definition : | Criterios :
108-65-6 50 ppm 100 ppm Pelle
275 mg/m3 |550 mg/m3
67-64-1 500 ppm
1210 mg/m3
115-10-6 1000 ppm
1920 mg/m3
- Noruega (Veiledning om administrative normerffnurensning i arbeidsatmosfaere, 2019) :
CAS TWA: STEL : Techo : Definition : | Criterios :
108-65-6 50 ppm HE
270 mg/m3
67-64-1 125 ppm E
295 mg/m3
74-98-6 500 ppm
900 mg/m3
115-10-6 200 ppm E
384 mg/m3
13463-67-7 5 mg/m3
- Paises bajos / MAC-waarde (10 december 2014) :
CAS TWA: STEL : Techo : Definition : | Criterios :
108-65-6 100 ppm
550 mg/m3
67-64-1 500 ppm 1 ppm
1.21 mg/m3 |2.42 mg/m3
115-10-6 495 ppm 781 ppm
950 mg/m3 |1.5 mg/m3
13463-67-7 10 mg/m3 |- - - -
- Suiza (Suva 2021) :
CAS VME VLE Valeur plafondNotation:
108-65-6 50 ppm 50 ppm
275 mg/m3 275 mg/m3
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67-64-1 500 ppm 1000 ppm
1200 mg/m3 | 2400 mg/m3

74-98-6 1000 ppm 4000 ppm
1800 mg/m3 | 7200 mg/m3

115-10-6 1000 ppm
1910 mg/m3

13463-67-7 3 ppm

471-34-1 3 ppm

- Suecia (AFS 2018 :1) :

CAS TWA: STEL : Techo : Definition : | Criterios :
108-65-6 50 ppm 100 ppm H
275 mg/m3 |550 mg/m3
67-64-1 250 ppm 500 ppm \%
600 mg/m3 1200 mg/m3
115-10-6 500 ppm 800 ppm \%
950 mg/m3 1500 mg/m3

13463-67-7 5 mg/m3

- Espafa (Instituto

Nacional de Seguridad e Hi

gEmel Trabajo (INSHT), 2019) :

CAS TWA: STEL : Techo : Definition : | Criterios :
108-65-6 50 ppm 100 ppm via dermica.
275 mg/m3 |550 mg/m3 VLI
67-64-1 500 ppm VLB. VLI
1.21 mg/m3
74-98-6 1. 000 ppm
115-10-6 1 ppm VLI
1.92 mg/m3
13463-67-7 10 mg/m3
471-34-1 10 mg/m3

8.2. Controles de la exposicién
Medidas de proteccion individual, tales como los epos de proteccion individual

Pictograma(s) que indica la obligaciéon de usargaquiento de proteccion individual (EPI) :

w‘

Utilizar equipos de proteccion individual limpiogg buen estado.

Almacenar los equipos de proteccion individual erugar limpio, lejos de la zona de trabajo.

Durante la utilizacion, no comer, beber ni fumauit@se y lavar la ropa contaminada antes de vadvetilizarla. Proporcionar una
ventilacién adecuada, sobre todo en los lugareadmes.

Proteccién de ojos

/ rostro

Evitar el contacto con los ojos
Utilizar protecciones oculares disefiadas contraiagecciones de liquidos
Antes de cualquier manipulacién, es necesariogafas con proteccion lateral conformes a la norhadbs.
En caso de peligro acrecentado, utilizar una planpalra proteger el rostro.
El uso de gafas correctoras no constituye una qaidte.
Se recomienda a quienes usen lentes de contaciatiticen cristales correctores durante los trabadionde pueden estar expuestos a vapores

irritantes.

Implementar fuentes de lavado de ojos en los &alldonde el producto se manipula de forma constante
Proteccién de las manos
Utilizar guantes protectores apropiados resistemtes agentes quimicos y conformes a la normaSgEN374-1.

La seleccion de los guantes se debe realizar sagplicacion y la duracion del uso en el puesttraleajo.

Los guantes protectores se deben escoger seguresiopde trabajo : si se pueden manipular otrodustos quimicos, si es necesario
proteccion fisica (cortes, pinchazos, protecciomiga), destreza requierida.

Tipo de guantes recomendados :
- Caucho nitrilo (Copolimero butadieno-acrilonitr{ldBR))
- PVA (Alcohol polivinilico)
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- Proteccion corporal
Evitar el contacto con la piel.
Utilizar ropa de proteccion apropiada
Tipo de vestimenta de proteccion apropiada :

En caso de proyecciones fuertes, usar ropa decpidtequimica estanca a los liquidos (tipo 3) confoa la norma EN14605/A1 para evitar
cualquier contacto con la piel.

En caso de riesgo de salpicaduras, usar ropa tlecpi@n quimica (tipo 6) conforme a la norma EN13B3 para evitar cualquier contacto
con la piel.

La ropa del personal debe lavarse con regularidad.
Después del contacto con el producto, habra qae tadas las partes del cuerpo que se hayan coratdmi

Proteccion respiratoria
Evitar la inhalacion de vapores
En caso de poca ventilacion, usar un aparato egsp apropiado.

Cuando los trabajadores estan expuestos a condengscsuperiores a los limites de exposicion, dalsam un aparato de proteccion
respiratoria apropiado y autorizado.

Tipo de mascara FFP :

Usar una media-mascara que filtre los aerosolesadéinico en conformidad con la norma EN149/A1.
Clase :

- FFP1

Filtro(s) antigases y vapores (filtros combinadms)forme(s) a la norma EN14387 :

- Al (Marrén)

Filtro de particulas conforme a la norma EN143 :

- P1 (Blanco)

SECCION 9 : PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS
9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y quimis basicas
Estado fisico

Estado Fisico : Liguido Viscoso
Aerosole

Color

Varios
Olor

Umbral olfativo : no precisado.
Punto de fusion

Punto/intervalo de fusién : No concernidc
Punto de congelacion

Punto/rango de congelamiento : no precisado.
Punto de ebulliciéon o punto inicial de ebullicién entervalo de ebullicion

Punto/intervalo de ebullicion : No concernidc
Inflamabilidad

Inflamabilidad (sélido, gas) : no precisado.

Limite superior e inferior de explosivida
Propiedades explosivas, limite inferior de  no precisado.
explosividad (%) :
Propiedades explosivas,limite superior de no precisado.
explosividad (%) :

Punto de inflamacién

Intervalo de Punto de inflamacién : No concernidc
Temperatura de auto-inflamacion

Temperatura de autoinflamacién : No concernidc
Temperatura de descomposicion

Punto/intervalo de de descomposicion : No concernidc
pH

PH (solucion acuosa) : no precisado.

pH: No concernidc
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Viscosidad cinematica

Viscosidad : no precisado.
Solubilidad

Solubilidad en agua : Insoluble.

Liposolubilidad : no precisado.
Coeficiente de reparto n-octanol/agua (valor logatinico)

Coeficiente de reparto n-octanol/agua : no precisado.
Presion de vapor

Presion de vapor (50°C) : No concernidc
Densidad y/o densidad relativa

Densidad : <1
Densidad de vapor relativa

Densidad de vapor : no precisado.

Caracteristicas de las particulas
La mezcla no contiene nanoformas.

9.2. Otros datos
No hay datos disponibles.

9.2.1. Informaciodn relativa a las clases de peligrdsico
No hay datos disponibles.

Aerosoles
Calor quimico de combustion : No precisadc
Tiempo de inflamacion : No precisadc
Densidad de deflagracion : No precisadc
Distancia de inflamacion : No precisadc
Altura de la llama : No precisadc
Duracion de la llama : No precisadc

9.2.2. Otras caracteristicas de seguridad
No hay datos disponibles.

SECCION 10 : ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD
10.1. Reactividad
No hay datos disponibles.
10.2. Estabilidad quimica
Esta mezcla es estable en las condiciones de nlaciifiuy de almacenamiento recomendadas en laGse€ci
10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

Expuesta a temperaturas elevadas, la mezcla puedeae productos de descomposicion peligrosos, tale® mondxido y didxido de
carbono, humos, 6xido de nitrégeno.

10.4. Condiciones que deben evitarse

Cualquier aparato que pueda producir una llama erhge una superficie metalica alcance una eletemdperatura (quemadores, arcos
eléctricos, hornos, etc.) sera proscrita de loalésc

Evitar :
- el calentamiento
- el calor
10.5. Materiales incompatibles
No hay datos disponibles.
10.6. Productos de descomposicion peligrosos
La descomposicion térmica puede provocar/formar :
- monoxido de carbono (CO)
- diéxido de carbono (CO2)
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SECCION 11 : INFORMACION TOXICOLOGICA
11.1. Informacioén sobre las clases de peligro defitas en el Reglamento (CE) n.o 1272/2008

La exposicion a los vapores de este disolventesodds en la mezcla que exceda los limites de @éiposndicados puede ocasionar efectos
nefastos para la salud, tales como irritacion derlacosas y del sistema respiratorio, afeccion,reapéatica y del sistema nervioso central.

Los sintomas se produciran en forma de cefaleasadpe, mareos, vértigo, fatiga, astenia musculanygcasos extremos, pérdida de
consciencia, entre otros

Los contactos prolongados o reiterados con la ragaetden eliminar la grasitud natural de la piabiyprovocar dermatitis no alérgicas de
contacto y una absorcién a través de la epidermis.

Puede ocasionar efectos reversibles en los ojes,¢amo irritacion ocular que es totalmente relikrsal cabo de un periodo de observacion
de 21 dias.

Las salpicaduras a los ojos pueden provocar iivit@s y dafios reversibles

Se pueden manifestar efectos narcoéticos, tales mmmmolencia, narcosis, disminucion del estadoleleaa pérdida de reflejos, falta de
coordinacion o vértigo.

También se pueden manifestar en forma de jaqueskEmtas o nduseas, y ocasionar trastornos deamsento, aturdimiento, irritabilidad,
fatiga o problemas de memoria.

Puede ocasionar una reaccion alérgica por contathmeo.
11.1.1. Sustancias

No hay ninguna informacion toxicolégica disponibibre las sustancias.
11.1.2. Mezcla

No hay ninguna informacién toxicologica disponibtibre la mezcla.
11.2. Informacién sobre otros peligros

SECCION 12 : INFORMACION ECOLOGICA
12.1. Toxicidad
12.1.2. Mezclas
No hay ninguna informacién disponible sobre lad¢@ad acuatica de la mezcla.
12.2. Persistencia y degradabilidad
No hay datos disponibles.
12.3. Potencial de bioacumulacién
No hay datos disponibles.
12.4. Movilidad en el suelo
No hay datos disponibles.
12.5. Resultados de la valoracion PBT y mPmB
No hay datos disponibles.
12.6. Propiedades de alteracién endocrina
No hay datos disponibles.
12.7. Otros efectos adversos
No hay datos disponibles.

SECCION 13 : CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION
Se debe realizar una gestion apropiada de losueside la mezcla y/o de su envase en conformidadasodisposiciones de la directiva
2008/98/CE.

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos
No verter en las alcantarillas ni en los cursoagiea
Residuos :

La gestion de los residuos se realiza sin pongredigro la salud humana y sin perjudicar el medioamte, y en especial, sin crear riesgos
para el agua, el aire, el suelo, la fauna o laflor

Reciclar o eliminar, segun la legislacién en vigotravés de un gestor de residuos o una empresizads.
No contaminar el suelo o el agua con los residyas, eliminarlos en el medio ambiente.
Envases contaminados :
Vaciar completamente el envase. Conservar la(lag)et(s) en el envase.
Entregar a un gestor autorizado.
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SECCION 14 : INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Transportar el producto de conformidad con las adiggones del ADR por carretera, del RID por ferrdbadel IMDG por mar y del
ICAO/IATA por aire (ADR 2023 - IMDG 2022 [41-22] - IGB/IATA 2023 [64]).

14.1. Nimero ONU o namero ID
1950

14.2. Designacion oficial de transporte de las Nacies Unidas
UN1950=AEROSOLS, flammable

14.3. Clase(s) de peligro para el transporte
- Clasificacion :

2.1
14.4. Grupo de embalaje

14.5. Peligros para el medio ambiente

14.6. Precauciones particulares para los usuarios

ADR/RID |Clase |Cddigo |Cifra Etiqueta |Identif. LQ Dispo. EQ Cat. Tanel
2 5F - 2.1 - 1L 190 327 344 \EO 2 D
625
IMDG Clase |2°Etigq. |Cifra LQ Ems Dispo. EQ Stowage Segregation
Handling
2 See SP63 See SP277F-D. S-U |63 190 277 |EO - SW1 SW22|SG69
327 344 381
959
IATA Clase |2°Etig. |Cifra Pasajero |Pasajero |Carguero. Carguero nota EQ
2.1 - - 203 75 kg 203 150 kg Al45 A167 |EO
A802
2.1 - - Y203 30kg G - - Al45 A167 |EO
A802

Para las cantidades limitadas, véase la partee2 QACI/IATA y el capitulo 3.4 del ADR y del IMDG.

Para las cantidades exceptuadas, véase la padelZ2RACI/IATA y el capitulo 3.5 del ADR y del IMDG.
14.7. Transporte maritimo a granel con arreglo a logistrumentos de la OMI

No hay datos disponibles.

SECCION 15. Informacion reglamentaria
15.1. Reglamentacion y legislacién en materia degggidad, salud y medio ambiente especificas para kustancia o la mezcla
Informacion relativa a la clasificacion y al etiquéado que figura en la seccion 2:
Se han tenido en cuenta las siguientes reglamentxi
Reglamento (CE) n° 1272/2008 modificado por la noradtJE) n° 2022/692 (ATP 18)
Informacion relativa al embalaje:
La mezcla esta envasada en un embalaje que noecoseti25 ml.
Restricciones aplicadas en virtud del Titulo VIII dé Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH):
La mezcla no contiene ninguna sustancia restringidgin el anexo XVII del Reglamento (CE) n.° 1907620Q®REACH):
https://echa.europa.eu/substances-restricted-urdeh.
Precursores de explosivos:

La mezcla incluye al menos una sustancia sujeReglamento (UE) 2019/1148 sobre la comercializagi@a utilizacion de precursores de
explosivos:

- Acetona (CAS 67-64-1)

La adquisicion, introduccién, posesion o utilizacide este precursor de explosivos restringido potepde particulares estan sujetas a
obligaciones de notificacion.
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Disposiciones particulares :
No hay datos disponibles.
Orden suiza relativa a la tasa de incitacion en lasompuestos organicos volatiles :

108-65-6 acétate de 1-méthoxy-2-propyle

78-93-3 butanone (méthyléthylcétone)

67-64-1 acétone

107-98-2 1-méthoxypropane-2-ol (éther 1-méthyliqladptha-propyléneglycol)
115-10-6 éther diméthylique (oxyde de diméthyle)

74-98-6 propane

15.2. Evaluacién de la seguridad quimica
No hay datos disponibles.

SECCION 16 : OTRA INFORMACION

Dado que no conocemos las condiciones de trabhjaosdario, las informaciones que figuran en la @més ficha de seguridad se basaran en
el estado de nuestros conocimientos y en las nimasaanto nacionales como comunitarias.

La mezcla no debe ser utilizada para otros usosigeean los especificados en la seccion 1 sirr lwdibenido previamente instrucciones de
manipulacion por escrito.

El usuario es totalmente responsable de tomar tadasedidas necesarias para responder a las edgele las leyes y normativas locales.

La informacién indicada en la presente ficha deslae seguridad debe considerarse como una dédorighe las exigencias de seguridad
relativas a esta mezcla y no como una garantiaderbpiedades de la misma.

Texto de las frases mencionadas en la seccion 3 :

H220 Gas extremadamente inflamable.

H225 Liquido y vapores muy inflamables.

H226 Liquidos y vapores inflamables.

H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel

H319 Provoca irritacidn ocular grave.

H336 Puede provocar somnolencia o vértigo.

H351 Se sospecha que provoca cancer .

EUHO066 La exposicion repetida puede provocar sequedarmacion de grietas en la piel.

Abreviaturas y acrénimos :
REACH : Registro, Evaluacién, Autorizacion y Restriccée sustancias quimicas
UFI : Identificador Unico de formula.
STEL : Short-term exposure limit
TWA : Time Weighted Averages
TMP : Tabla de enfermedades profesionales (en Eanc
VLE : Valor limite de exposicion.
VME : Valor medio de exposicion.
ADR : Acuerdo europeo relativo al transporte interomal de mercancias peligrosas por carretera.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.
IATA : International Air Transport Association.
OACI : Organizacion de Aviacion Civil Internacional.
RID : Regulations concerning the International cgeiaf Dangerous goods by rail.
WGK : Wassergefahrdungsklasse (Clase de peligroglagua).
GHSO02 : Llama
GHSO07 : Signo de exclamacion
PBT : Persistente, bioacumulable y toxico.
vPVB : Muy persistente y muy bioacumulable.
SVHC : Sustancias extremadamente preocupantes.
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